Legally responsible person Producer
Firma Handlowa LEAN
Oswiatowa 44
Zawiercie
42-400
zamowienia@leantoys.pl
884 877 700

EN: Product identified by EAN number 5905991063285

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991063285

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991063285

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991063285

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991063285

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991063285

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991063285

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Ryzyko zadlawienia ze wzgledu na drobne
elementy, ktoére moga zosta¢ potkniete lub wchloniete. Ryzyko uderzenia lub zakleszczenia zwigzane z
ruchomymi elementami dZwigu oraz armatki wodne;j. Uzywac wylacznie pod bezposrednim nadzorem
osoby doroste;j. Nie kierowa¢ strumienia wody z armatki bezposrednio na twarz, oczy oraz urzadzenia
elektryczne. Uzywac wylacznie czystej wody do napelniania zbiornika armatki wodnej. Opakowanie
nie jest zabawka ? nalezy usunac je przed przekazaniem zabawki dziecku. Nie mieszac starych baterii z
nowymi ani baterii akumulatorowych z bateriami alkaicznymi.

Product not suitable for children under 3 years of age.Choking hazard due to small parts that may be
swallowed or inhaled.Risk of impact or entrapment associated with moving parts of the crane and the water
cannon.Use only under the direct supervision of an adult.Do not aim the water jet from the cannon directly

at the face, eyes or electrical devices.Use only clean water to fill the water cannon reservoir.Packaging is



not a toy — remove it before giving the toy to a child.Do not mix old and new batteries or rechargeable
batteries with alkaline batteries.

Produkt nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.Erstickungsgefahr aufgrund kleiner Teile, die verschluckt
oder eingeatmet werden konnen.Risiko von StoBverletzungen oder Einklemmen durch bewegliche Teile des
Krans und der Wasserkanone.Nur unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Den Wasserstrahl
der Kanone nicht direkt auf Gesicht, Augen oder elektrische Gerite richten.Zum Befiillen des
Wasserbehalters der Kanone nur sauberes Wasser verwenden.Die Verpackung ist kein Spielzeug — vor dem
Ubergeben des Spielzeugs an ein Kind entfernen.Alte und neue Batterien sowie Akkus nicht mit
Alkali-Batterien mischen.

Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.Risque d'étouffement en raison de petites pieces pouvant
etre avalées ou inhalées.Risque de choc ou de coincement lié aux pieces mobiles de la grue et du canon a
eau.A utiliser uniquement sous la surveillance directe d'un adulte.Ne pas diriger le jet d'eau du canon
directement vers le visage, les yeux ou des appareils électriques.N'utiliser que de I'eau propre pour remplir le
réservoir du canon a eau.L'emballage n'est pas un jouet — le retirer avant de confier le jouet a un

enfant.Ne pas mélanger des piles anciennes et neuves ni des accumulateurs avec des piles alcalines.
Produkten ldmpar sig inte for barn under 3 ar.Kvavningsrisk pa grund av smadelar som kan sviljas eller
inhaleras.Risk for stotar eller klamning relaterat till rorliga delar i kranen och vattenkanonen.Anvéand

endast under direkt tillsyn av en vuxen.Sikta inte vattenstralen fran kanonen direkt mot ansikte, 6gon eller
elektriska apparater.Anvand endast rent vatten for att fylla vattenkanonens behallare.Férpackningen &r
ingen leksak — ta bort den innan leksaken ges till ett barn.Blanda inte gamla och nya batterier eller
uppladdningsbara batterier med alkaliska batterier.

Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen die
ingeslikt of ingeademd kunnen worden.Risico op stoten of beknelling door bewegende onderdelen van de
kraan en het waterkanon.Alleen gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.Richt de waterstraal
van het kanon niet rechtstreeks op het gezicht, de ogen of elektrische apparaten.Gebruik alleen schoon water
om het reservoir van het waterkanon te vullen.Verpakking is geen speelgoed — verwijder deze voordat u
het speelgoed aan een kind geeft.Meng geen oude en nieuwe batterijen en meng geen oplaadbare batterijen
met alkalinebatterijen.

Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.Rischio di soffocamento a causa di piccoli pezzi che
possono essere ingeriti o inalati.Rischio di urti o schiacciamento dovuto alle parti mobili della gru e del
cannone ad acqua.Usare soltanto sotto la supervisione diretta di un adulto.Non dirigere il getto d'acqua del
cannone direttamente sul viso, sugli occhi o su apparecchi elettrici.Usare solo acqua pulita per riempire il
serbatoio del cannone ad acqua.L'imballaggio non e un giocattolo — rimuoverlo prima di consegnare il
giocattolo al bambino.Non mescolare batterie vecchie con nuove né batterie ricaricabili con batterie alcaline.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos.Riesgo de asfixia debido a piezas pequenas que pueden ser



tragadas o inhaladas.Riesgo de golpes o atrapamientos asociado con las piezas méviles de la gria y el canon
de agua.Usar tnicamente bajo la supervision directa de un adulto.No dirigir el chorro de agua del canén
directamente hacia la cara, los ojos ni aparatos eléctricos.Usar unicamente agua limpia para rellenar el
depdsito del canén de agua.El embalaje no es un juguete — retirelo antes de entregar el juguete al nino.No

mezclar pilas viejas con nuevas ni baterias recargables con pilas alcalinas.



